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Johannes Junker (180) 70+, Altersheimbewohner und ehem.
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Tante Evi (32) 60+, Schwester von Johannes
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Buhnenbild:

In der Mitte steht ein Sofa — rechts davon ein runder Tisch mit den
dazugehdrigen Stihlen. An der linken Seitenwand befindet sich die
Eingangstire. Hinten links ein Wandschrank, welcher sich 6ffnen lasst.
Hinten rechts fihrt eine Tire zum Badezimmer. Zwischen dem
Wandschrank und der Badezimmertir I&sst ein grosses Fenster den Blick
in den Park zu. An der rechten Seitenwand finden wir die Tire zum
Schlafzimmer. Der Raum wirkt ein wenig kihl — verspriht jedoch eine
elitare Eleganz.

Inhaltsangabe:

Johannes Junker, ein ehemaliger Komiker, wiirde seinen Geburtstag am
liebsten nur mit Sinatra und Swing verbringen — ist doch sein grosster
Traum, einmal noch nach New York zu fliegen und dem Altersheim Dasein
entfliehen. Die einzigen Lichtblicke an diesem Tag sind fir ihn seine
Pflegerin und ehemalige Nachbarin Kathi Berger, sowie sein guter Freund
und Zimmernachbar RoObi Moser. Dieser ist ein herzensguter, jedoch
manchmal etwas vergesslicher Mann. So kommt es, dass Robi die Tasche
mit dem Geschenk fir Johannes im Gang mit einer anderen Tasche
verwechselt. In dieser befinden sich Gber 200000 Fr. in bar sowie einige
Frauenkleider.

Was machen nun Johannes und Ro6bi mit diesem vielen Geld? Genau — die
Chance ergreifen und damit endlich nach New York fliegen!... Wéaren da
nicht der Sohn und die Schwester von Johannes, die sauerliche
Heimleiterin und eine sonderbare Dame, welche alle und immer wieder zum
denkbar schlechtesten Zeitpunkt auftauchen...



1. Akt

1. Szene:
Johannes, Kathi

(Johannes sitzt mit geschlossenen Augen auf dearu8dftraumt. Im Hintergrund
horen wir aus dem CD-Player ziemlich laut das Lidédeyw York, New York" von
Frank Sinatra — Johannes scheint es zu geniessen)

Kathi: (ist eine liebenswerte Personlichkeit um die sech8ig tragt weisse
Kleidung, denn sie ist die Pflegerin von Johannesl umgleich seine
ehemalige Nachbarin. Sie tritt frohlich in das Ziemein, mochte schon
etwas sagen, als sie bemerkt, dass Johannes inn&edaschwelgt. Sie
schleicht leise zum CD-Player, stellt diesen ab stellt sich hinter das
Sofa) Schéne guete Morge, Johannes.

Johannes: (6ffnet seine Augenjch wisst ned, was a dem Morge s6ll schon
sii — geschweige denn guet.

Kathi: Aber du hesch hit Geburtstag!

Johannes: Ebe.

Kathi: (schattelt ihm die HandAlles, alles Gueti!

Johannes: Danke. Vo dir nimm ich d Glickwinsch garn aa.
Kathi: Mis Gschank hesch jo scho lbercho.

Johannes: (zieht seine Hosenbeine hoch — darunter befindem \gel zu bunte
Socken)Allerdings.

Kathi: Sie stond dir uusgezeichnet! Ich hoffe, sie gfalle dir?
Johannes: (mit gezwungenem LachelWyahnsinnig.

Kéathi: Das han i dankt.

Johannes: (bedriickt) Aber was bringt das scho.

Kathi: Mach doch echli es anders Gsicht.

Johannes: Ich ha nur das.

Kathi: Friehner, wo mir no ndbenand gwohnt hand, bisch &mel au ned so
en Brummli gsi.
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Johannes: Ich be kein Brummli.
Kathi: Weisch no, wo mir amigs grilliert hand, a de Wiehnachte.

Johannes: Wie chonnt ich das vergasse. Du und de Heinz hadnd au zu
disne beschte Friinde ghort. D Erna hett jedes Traffe mit dich gnosse.
Und jetzt isch sie scho meh als f6if Johr nimme under Gis.

Kathi: Und min Heinz préaziis siit driiehalb Johr.

Johannes: Was mache mir eigentlich us 6isem Labe? Ich sitze Tag flr
Tag i dem unertragliche Heim...

Kathi: (ihn aufmunternd) Und ich schaffe Tag fur Tag i dem unertragliche
Heim.

Johannes: Das chas doch ned gsi sii.

Kathi: Ich verstohne jo, dass es ned eifach isch fur dich. Alt werde isch
naut far Feigling... das hett scho de Schauspieler Joachim
Wolfshtigel gseit.

Johannes: Du meinsch Fuchsberger?

Kathi:  Jo, de hetts sicher au gseit. Be jo schliesslich au nimme die
jungscht.

Johannes: (trdumt) Eimol... nur eimol no uf New York... das wars!
Kathi: Ich weiss...

Johannes: ...de Broadway, d Metropolitan Opera, s Empire State Building,
d Freiheitsstatue, s Kolosseum...

Kathi: S Kolosseum stoht in Rom.
Johannes: (lachelt) Ha nur welle teschte, 6b du au zuelosisch.
Kathi: Ich lose dir immer zue.

Johannes: Ich ha scho s ganze Labe lang devo traumt, einisch am
Broadway z spiele.

Kathi: Du bisch de Johannes Junker. Du bisch eine vo de beriehmtischte
Schwiizer Komiker gsi, wo im ganze Land d Monsche zum Lache
brocht hett. Isch das naut?

Johannes: Gsi, jo. Min letschte Uuftritt vor mim Karriere-Andi han i im Sali
vom Ochse gha.
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Kathi: Was isch jetzt do de grossi Underschied zwischem Ochse-Sali und
em Broadway?

Johannes: De Broadway hett meh als ei Toilette.

Kathi: Du hesch es doch guet do. Es schons Zimmer, dini ehemaligi
Nochberin wo dich pflegt, en schone Park verusse, guets Asse.

Johannes:  Guets Asse? — Geschter hett mich 6pper miesse druf
ufmerksam mache, dass de Hardopfelstock eigentlich en ,es bitzeli“ z
dick groteni Fenchelsuppe isch.

Kéathi: Okay, s Asse cha mer striiche.

Johannes: Eimol vollig frei sii... no einisch richtig Labe — New York erlabe!
Ich wird alles defir mache, um die Stadt mit de unbegrenzte
Mdoglichkeite chonne z bereise und das langwiilige Altersheim
.Seelefriede” hinder mir z loh.

Kathi: Senioreresidenz ,Seelefriede”.

Johannes: Gsehsch, en Grund meh vo do abzhaue. ,Senioreresidenz
Seelefriede” — so en soubldde Name.

Kathi: Mer muess sini Traum nur immer vor Auge bhalte und sie nie ufgéh.
Das hett mir en weise Maa immer gseit.

Johannes: En weise Maa?

Kathi: Jawohl. Eine wo d Ménsche zum Lache und teilwiis au zu liislige
Trane verfuehrt hett.

Johannes: De Pfarrer Sieber??
Kathi: Du naturlich!

Johannes: (lacht) Aber rede mir doch ned vo mir. Wie gohts dim Partner?
Wenn hiroted ihr?

Kathi: Hurote? | mim Alter? Gott bewahre!
Johannes: De Oski isch doch en flotte Typ.

Kathi: Salbstverstandlich isch er das. Aber mini grossi Liebi wird immer de
Heinz bliibe.

Johannes: Aber du liebsch de Oski scho?

Kathi: Naturlich — uf en Art. De Oski isch irgendwie so wie Aarau.
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Johannes: Wie meinsch das?
Kathi: Wenn vo Las Vegas chunsch, isch Aarau eifach unspektakular.

Johannes: Guet, de Heinz hett au uusgseh wie de Dean Matrtin. Ich ha ihn
immer bewunderet.

2. Szene:
Geissberger, Johannes, Kathi

Geissberger:  (kommt mit einer viel zu klein geratenen Torteder ein paar
Kerzen stecken, zur Ture herein — Ubertrieben ithl Happy Birthday,
Herr Junker!

Johannes: (zu sich) Die hett grad no gfehlt.

Geissberger:  (uUberreicht ihm die Torte)En chliini Uufmerksamkeit us de
Chuchi.

Johannes: (ironisch) So en gewaltigi Torte war doch ned nétig gsi.
Kathi: (muss sich das Lachen verkneifen)

Geissberger: Sie kenned doch oOises Motto: ,Nur das Beste fir unsere
Bewohner*.

Kathi: Es hett aber z wenig Cherzli druffe.
Geissberger: Es soll jo au en Geburtstagsfiir werde und kein Fackelzug.

Johannes: Bringe Sie doch die lppigi Torte de Frau Hofstetter vom 14-ni.
Die freut sich doch immer eso, wenns Oppis gratis git.

Geissberger: Vertrage Sie kei Chueche?

Johannes: Chueche scho, aber Sie vertrag i ned.

Kathi: Er meints ned eso.

Johannes: Klar mein ich das eso.

Geissberger: (zu Kathi) Was mache Sie eigentlich no do?
Kathi: Ich leischte nur im Geburtstags-Chind nochli Gsellschatft.

Geissberger: Das dorfe Sie garn i de Mittagspause mache und bitte ned
wéahrend de Arbetsziit. Sie schaffe schliesslich do. Adie Herr Junker.
(verlasst hoch erhobenen Hauptes das Zimmer)
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3. Szene:
Kathi, Johannes, Robi

Kathi: Du sottsch d Frau Geissberger ned immer eso behandle. Sie isch
immer no mini Chefin.

Johannes: Mini aber ned. Zudem tuet dere ufblosne Gwittergeiss es bitzeli
Widerspruch guet.

Kathi: (schmunzelt)Das stimmit.

Johannes: Und es macht eifach unglaublich viel Spass die Frau héch z
nanh.

Kathi: Wenigstens machsch jetzt es frohlichers Gsicht.
Johannes: Au dank dir. (es schiesstihm in den Rickefjia!
Kathi: Was hesch? Dini Schmerze?

Johannes: Mini Bandschiibe sind wieder emol im Zuestand vo Pompeji —
nach em Vulkan. Und mini Bei fiehle sich au wieder aa, wie wenn en
Traktor druber gfahre war.

Kathi: Hesch d Tablette gnoh?
Johannes: Naturlich.

Kéathi: Denn wirds bestimmt bald besser.
Johannes: Hoffentlich.

Kathi: So, ich sott wirkli wieder go schaffe, ned dass s Geissli doch no
zum Bock wird. Bis spoter. (will ab)

Johannes: Wart. Wie gohts im R6bi?

Kathi: Guet sowiit. Er chunnt dir sicher no cho gratuliere. Bis spdoter.
(geht ab)

(Johannes sitzt wieder auf dem Sofa und leisengitkivieder das Lied ,New York,
New York". Das Licht auf der Buhne wechselt in eifembigen Ton — dies zeigt
uns, dass Johannes traumt und nur er die Musik-hdiiese Szene kann auch noch
mit anderen ,Spezialeffekten* ausgeschmuckt werden)

Robi:  (tritt mit einem Coop-Sack in das Zimmer einfSali Hansi, s
Chrischtchindli isch do! (keine ReaktionHansi?

Johannes: (wacht auf, das Licht wird wieder normal und diesdWkuverstummt)
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Robi: Bisch am traume?

Johannes: Hesch es erfasst.

RoObi: Harzliche Gluckwunsch, alte Frind.

Johannes: Danke RODbi, viele Dank!

Robi:  Und, wie fuehlt mer sich i dem Alter?

Johannes: Du bisch nur eis Johr junger wien ich, das weisch?
Robi: Demfall gsehn ich eifach besser uus.

Johannes: (lacht) Schon, bisch do. Und, hesch d Gwittergeiss htt scho
mit dinere Vergesslichkeits-Show zum dampfe brocht? Isch sie
wieder uf 1807

Robi: Uf 1807 Das Heim hett doch nur 35 Zimmer.
Johannes: Ob sie in Rage isch?

Robi: (freudig) Und wie! Hit han ich so toh, wien ich wird meine, sie seig
Opper andersch.

Johannes: Und wer?

Robi: D Angela Merkel.

Johannes: Wage ihrere Frisur?

Robi: Nei, wage de abelampende Mundwinkel.

Johannes: Aber es bitzeli vergesslich bisch jo scho.

Robi:  Villecht es bitzeli... aber s Meischte isch nur Show!
Johannes: ,S Meischte*? Was hetts geschter zum Zmittag gah?
Ro6bi: Hardopfelstock.

Johannes: Falsch — das isch en Fenchelsuppe gsi!

Robi:  (stutzt, prasentiert jedoch jetzt den Coop-Sadkgh jo gliich. Do inne
isch dis Gschankli. (Ubergibt ihm den Sack)

Johannes: (erfreut) Aber das war doch ned notig gsi. (schaut in den Sack,
seine Miene scheint zu versteinefRpbi?

Robi: Hesch Freud?



Johannes: RObi? Was — isch — das?
RoObi: Ha dankt, das chasch sicher bruche.

Johannes: (zieht ein Damenkleid aus dem Sack, sowie eine Rparécke)
Hesch dankt?

Robi:  (achtet nicht auf den Inhalt)Oppis zum aalegge cha mer jo immer
bruche.

Johannes: An und fir sich gib ich dir scho racht. Aber meinsch ned...
Robi:  Stoht dir sicher perfekt.

Johannes: Echli gwogt isch es scho.

Robi: Das han ich friehner immer aagleit.

Johannes: Du??

Robi: Jede Sunntig fir i d Chile.

Johannes: (kann es nicht fasserehr muetig...

Robi: Das hett mir dazumol mini Frau au immer zum Geburtstag gschankt.
Johannes: Dini Frau?!

Robi: lhre hetts usserordentlich guet gfalle.

(Johannes ist geschockt)

Robi:  (sieht nun das Kleid)Gopferdeckel! Was isch denn das?
Johannes: Schiinbar dis Sunntigsgwandli.

Robi: Isch das Chleid und die Pertigge im Sack gsi?

Johannes: Es ussergwohnlichs Gschank. (wuhlt ihm Sack)Das Chleid, die
Perligge, wiiteri Frauechleider und... (seine Miene versteinert sich
wieder) R6bi?

Robi: Was isch? Sag ned, dass es no Stutzstriumpf dinne hett.
Johannes: Wieso? Hesch die amigs au aagleit fir i d Chile?
Ro6bi: Ich muess de Sack uf em Gang verwachslet ha.

Johannes: Du glaubsch ned, was no drinne isch. Mir wirds schlacht...
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Robi:  (schaut nun in den Sack und nimmt ein Blindel 108@&en heraus)
Donnerwatter! Und vo dene hetts jo no viel meh!

Johannes: Du seisch es. Das sind mindeschtens 200°‘000 Franke in bar...
wenn ned sogar Uber 500°000.

Robi:  Mir wirds glaub au schlacht...

Johannes: ROobi, vo wo hesch de Sack?

RoObi: Wie gseit: Ich muess ne irgendwie verwéchslet ha.
Johannes: Du wohnsch grad im Zimmer nabedra.

Robi:  (Uberlegt) Ich bin no gschwind uf s Etage-WC... und ha de Sack vor
s WC anegstellt. (betrachtet den Sackfoop!

Johannes: Jetzt isch glaub de falsch Moment zum go poschte.
Robi: Das isch en Coop-Sack! Ich ha aber en Migros-Sack debii gha.

Johannes: Na bravo. (betrachtet nun das Geld in seinen Handen. Langsam
beginnt er zu strahlen und der Refrain des LiedeswNrork, New York"
erklingt — wieder hort nur er die Musik)

Robi: Hansi?

(die Musik verstummt)

Johannes: New York!

Robi: H&?

Johannes: No eimol richtig l&be — eimol New York!
Ro6bi: Ich verstoh ned ganz.

Johannes: Das Gald o6ffnet 6is d Tire zu de Stadt mit de unbegrenzte
Moglichkeite. Jetzt isch fertig luschtig! Jetzt foht s L&be ah.

Robi: D Hochziitsreis mit em Trudi han i dozumol au uf New York gmacht.
Ich wird scho lang garn wieder emol i die Metropole.

Johannes: Und das isch 6isi Chance, Rdbi.
Robi: Das chdnd mir doch ned mache.

Johannes: En grosse ostriichische Philosoph hett emol de Satz gseit: ,Ich
war noch niemals richtig frei — einmal verriickt sein und aus allen
Zwangen fliehn*.
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Robi: Aber...

Johannes: Jetzt isch de ideali Ziitpunkt um s letschte mol 6ppis Verruckts
z mache. Jetzt oder nie!

Robi: (fangt nun auch an zu traumen. Es erklingt der Refdas Liedes ,Ich war
noch niemals in New York* von Udo Jurgens — dieshiat nur Robi die
Musik.)

Johannes: Was meinsch dezue?

Robi: (die Musik verstummt, R6bi erwachigtzt oder nie! Tratte mir die Reis
aa! (stutzt) Aber was isch mit em Bsitzer vo dem Gé&ld? Das muess
mer dem doch zrugg gah.

Johannes: Uberlegg emol. Das Gald isch doch eiduilitig gstohle.
Robi: Meinsch?

Johannes: Die Chole ghored sicher ned de Heilsarmee.

Robi: Demfall isch das Gald sicher gstohle!

Johannes: (ironisch) Was du ned seisch.

Robi:  Und was mache mir, wenn d Diebe ihres Gald zrugg wand?

Johannes: Denn sitze mir scho lang im Flugzitg. Dorum heissts jetzt
vorwarts mache.

Robi: Guet, denn packe mir s aa!

Johannes: Das git de schonschti Geburtstag vo mim L&be! (stlrzt zum
Telefon und blattert hastig im TelefonbuchYankstell... Taverne...
Taxiblitz! (wahlt eine Nummer)Guete Tag, do isch Junker. Schicke
Sie so schnell wie moglich es Taxi is Altersheim ,Seelefriede”.
Rebackerstross 12 — Zimmer 21. Danke!

Robi: Und wie wammer das aastelle, dass es niemer merkt?

Johannes: Lass mich nur mache. (drickt eine Taste) Isch do de
Empfang?... Junker, Zimmer 21... ich ha grad gseh, dass de Rd&bi
Moser vom 19-ni uusbixt isch.

Ro6bi: Hee hallo?
Johannes: Wahrschiinlech hett er de Wag vergasse.

Robi: Ich bin doch gar ned so vergasslich!
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Johannes: Sie kimmered sich drum? Perfekt! Uf Wiederhdre. (legt auf)
RoObi: Was hetti jetzt das solle?

Johannes: Du inszenierisch doch immer genial dini Vergasslichkeit. Wenn
du abhausch wiurkts viel &chter. Und so isch d Heimleitig abglankt.

RoObi:  Brilliant!

4. Szene:
Geissberger, Johannes, Robi

Geissberger: (klopft an die Ture, dann aus dem offlerr Junker, sind Sie
do?

Johannes: Ned scho wieder d Gwittergeiss! Schnell, versteck dich im Bad
— und nimm de Sack mit!

Robi:  (will Richtung Badezimmer)
Geissberger: Ich bringe nur schnell die frische Handttiecher fir s Bad.

Johannes: Bad isch schlecht! Schnell in Schrank! (schiebt RObi in den
Schrank)

Geissberger: (aus dem off)Herr Junker?
Johannes: Nume ine.

Geissberger: (tritt herein) Ich ha dankt, a Ihrem Geburtstag bring ich Ihne
d Handtlecher personlich.

Johannes: (slss) Sie hette mir kei grosseri Freud chénne mache, Frau
Geissbock... ah... Geissberger.

Geissberger: Ah jo?
Johannes: Aber naturlich.

Geissberger: (geht ins Bad und verstaut die Handtliche®chon, dass Sie
sich so versohnlich zeige.

Johannes: Ah jo, ich has im Empfang zwar scho gmaldet, aber ich weiss
nonig, 6b Sie scho informiert sind.

Geissberger: Um was gohts?

Johannes: De Robi... er isch abghaue.
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Geissberger: De Herr Moser?

Johannes: Grad vorane han ich ihn im Park gseh devo laufe.
Geissberger: Um Himmels Wille.

Johannes: Sie sageds.

Geissberger: | dem Fall miend Sie mich entschuldige.
Johannes: Salbverstandlich.

Geissberger: (geht Richtung Eingangsttre, will diese 6ffnen, &k sler linke
Tarflugel des Schrankes o6ffnet. Geissberger sighte Tlre und nicht, wer
sich im Schrank befindet. Das Publikum sieht jed®ohi, der &ngstlich mit
dem Coop-Sack im Schrank steht)

Johannes: Aaaah...

Geissberger: (dreht sich nun wieder zu ihm uriWyas hand Sie, Herr Junker?
Johannes: Aaaah... niit, nttt. — nur mini Bandschiibe wieder emol.
Geissberger: Denn isch jo alles i der Ornig. (geht nun raus)

Johannes: BIl6ds Huehn! Mini Bandschiibe sind alles anderi als in Ornig.
Robi: Das isch aber cheibe knapp gsi.

Geissberger: (kommt ohne Vorwarnung nochmals herein. Robi ssstlischnell
die Schrankttire wiederWas ich noch vergasse ha...

Johannes: Jo Frau Huehn... &h Geissbo... berger!

Geissberger: D Frau Hofstetter loht harzlich fir s Geburtstagstortli danke.
Johannes: ,Tortli“ triffts ziemli guet.

Geissberger: Uf Wiederluege, Herr Junker. (will ab)

Robi:  (niest im Schrank)

Geissberger: (dreht sich nochmals um)

Johannes: (niest zum Schein)

Geissberger: Gsundheit.

Johannes: Dankeschon.

Geissberger: (geht ab)

Johannes: (6ffnet die SchranktireChasch use cho, d Luft isch suuber.
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Robi: (kommt aus dem Schrani)o gohts jo so turbulent zue und her wie i
dem Hollywood-Film.

Johannes: Was fir en Film?

Ro6bi: Jo do... ,Lebe schnell®.

Johannes: Du meinsch ,Stirb langsam®?
Robi: Oder eso.

Johannes: So vorwarts, mir dorfed kei Ziit verlitre. Du gohsch jetzt is Bad
und ziehsch dich um.

Robi: Umzieh?

Johannes: Jo. Du leihsch das Chleid und die Perligge aa.
Robi: Gohts no? Ich spiele doch ned Charlys Tante!
Johannes: Ned Charlys Tante, sondern Johannes Schwester.
Ro6bi:  Ich verstoh nur Bahnhof.

Johannes: Mir saged eifach, dass du s Tante Evi bisch — mini
Schwaoschter — wo mit mir es Uusfahrtli wott mache.

Robi: Das glaubt doch kein Moénsch.

Johannes: So wie d jetzt uusgsehsch, chasch das Huus ned verloh.
Schliesslich bisch jo abghaue.

RObi:  Bin ich?
Johannes: Zum Schiin. Empfang, Heimleitig, R6bi devo gloffe... machts
klick?!

Robi:  Stimmt, jo!
Johannes: Also — ab is Bad, Tante Evi.
Robi: (verschwindet mit dem Sack ins Bad)

Johannes: Und ich gang go packe. New York mer chomed! (ab ins
Schlafzimmer)

5. Szene:
Viviane, Kathi

Viviane: (tritt in das Zimmer ein. Sie ist eine alte Dame]alie sich noch sehr
gut gehalten hat. Sie tragt etwas zu elegante Khegdund ist eine Uberaus
distinguierte Personlichkeit. Sie schaut sich imrden ein wenig um, schaut
aus dem Fenster und setzt sich danach auf das Sofa)
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Kathi: (tritt nach einer Weile ein und lauft Richtung Sc¢hilmmer, ohne Viviane
zu bemerken. Kurz vor der Schlafzimmertire héaltirere, dreht sich um,
verwirrt) Griessech.

Viviane: Guete Tag.

Kathi: Sie miend en Bekannti vom Herr Junker sii.
Viviane: Sind Sie d Managerin?

Kathi: Wie bitte?

Viviane: Vo dem Hotel.

Kathi: Hotel?

Viviane: Das isch doch es Hotel? Mer hett mir gseit, ich cha jetzt
litschegge. Viviane la Villa isch min Name — wird Ihne sicher en
Begriff sii.

Kathi: Ehrlich gseit ned wirkli.

Viviane: Ich ghore zunere beriehmte Schwiizer Familie.

Kéathi: Lond Sie mich roote. Sie sind d Schéschter vo de Uriella?
Viviane: Falsch.

Kéathi: D Cousine vo de Monika Kaelin?

Viviane: Ich bin ehemaligi Startéanzerin!

Kathi: Ballett?

Viviane: Striptease.

Kathi: (erstaunt) Ah jo??

Viviane: Aber sage Sie mir doch jetzt bitte, wo sich mini Suite befindet.

Kathi: Das muess es Missverstandnis sii — mir sind keis Hotel. Mir sind es
Altersheim.

Viviane: Was? Denn bin ich do jo komplett falsch!
Kathi: Das vermuet ich au.

Viviane: Sie muend die Verwdachslig entschuldige. (steht auf und will gehen)
Ich ha tatséachlich gmeint, do seig en Schuehlade.

Kathi: Ha?
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Viviane: Sie soOtte am ligang aaschriibe, dass i dem Gebaude neuerdings
e Metzgerei isch — suscht chéme denn no meh Chunde, wo wand go
Schueh poschte. (lacht schrill und geht ab)

Kathi: (steht ratlos im Raum)Ahm... (schaut ihr nach und tberlegtNei, fir
das han i jetzt kei Ziit.

6. Szene:
Kathi, Erwin

Kathi:  (will wieder Richtung Schlafzimmer, doch in diesemdnt tritt Erwin
ein — der Sohn von Johannes)

Erwin: (ist mit dem Handy am telefonieren und hat eine dflasWein sowie
einen Blumenstrauss dabei, er ist Versicherungskauinund tragt einen
Anzug) Nei, dem Schadefall chéne mer 6is ned aanah...

Kathi: (setzt sich auf das Sofa, nimmt einen Block herwaor schreibt) Jetzt
lueg au do.

Erwin: ...wills kei Schadensersatz git, wenn d Frau Meier ihrem Ehemaa d
Brotpfanne hindenoche riiehrt und denn us Versehe de Fernseh trifft!
(zu Kathi) Was d Ludt immer s Gfuehl hand... (wieder ins Telefon)
...kimmere Sie sich drum, Regula, ich lutte zrugg. (wieder zu Kathi)
Muesch entschuldige, Kéathi.

Kathi: (beilaufig) Keis Problem.
Erwin: Was schriibsch do?

Kathi: Ich muess doch feschthalte, dass du de Geburtstag vom Johannes
das Johr ned vergasse hesch.

Erwin: Und das wird iitreit oder was?

Kathi:  Jawohl. | de letschte sadchs Johr hesch de Geburtstag vo dim
eigene Vatter driid mol vergéasse, eimol dra dankt und zwé6i mol isch
er dir grad no i de letschte Sekunde uufgfalle.

Erwin: Ich dorf doch sehr bitte.
Kathi: Das sind nur Tatsache.
Erwin: (halt ihr die Blumen hin)Die sind fur dich.

Kathi: (versOhnlich) Ohh... (in dem Moment, als sie die Blumen
entgegennehmen will, klingelt das Handy von Erwin)
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Erwin: (kurz bevor Kathi die Blumen nimmt, zieht er siedetezuriick und geht
ans Handy) Regula? Ich ha immer fir mini Mitarbeiter Ziit, das
wissed Sie doch... jetzt isch schlacht... legge Sie s uf min
Schriibtisch. (legt auf)

Kathi: Mit was han ich denn die Blueme verdient?

Erwin: Ha dankt, ich chonnt im Kathi au wieder emol en Froid mache.
Schliesslich kenne mir 6is jo au sit Ewigkeite. (héalt ihr die Blumen hin)

Kathi: (mdchte die Blumen an sich nehmen)

Erwin: (das Handy klingelt wieder und er zieht die Blumé&sder zurick, witend
ins Handy) Ich hoffe es git au Schadensersatz, wenn ich mine
Mitarbeiter e Brotpfanne hindenoche ruehre!l!  (erstarrt) Herr
Gubler?!... Es tuet mir wahnsinng Leid, ich ha gmeint... so losed Sie
doch... Herr Gu... Herr Gub... abghankt! So en Mischt.

Kathi: Git sicher Schlimmers.
Erwin: Wie gohts im Vatter.

Kathi: Er hett halt miieh mit em Rugge und de Bei... aber suscht gohts
ihm ned schlacht.

Erwin: Das isch schon.
Kathi: Was isch das fur en Flasche?
Erwin: Ganz en edle Tropfe. (schaut aus dem Fenster)

Kathi: (schaut auf das Etikett)Wahnsinn — du hesch ganzi 3.50 fir din
Vatter uusgah? Hett d Tankstell so tlitire Wyy??

Erwin: Starnecheib!

Kathi: Was isch? D Etikette cha mer jo no abnah, dass es ned so uuffallt.
Erwin: Irgend so es bléds Taxi isch mir hinde ine gfahre!

Kathi: (schaut in ihren Block)Das isch s foifte Mol.

Erwin: Was?

Kathi: S foifte Mol wo so bldd i de lifahrt parkiert hesch.

Erwin: Du fuehrsch scho fir jede Seich en Liischte, h&?

Kathi: Nur fur die wichtige Sache.

Erwin: Bin grad wieder do! (geht durch Eingangstire ab)
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7. Szene:
Kathi, Johannes

Kathi: (schaut Erwin hinterher, tberlegt, kurze Pausglanne sind doch wie
Facebook — en guete Ziitvertriib, alli sdge mer muess es unbedingt
ha... und schlussantlech bringts gar naat!

Johannes: (kommt singend mit gepacktem Koffer vom Schlafzimrts up to
you, New York, New... (sieht Kathi) Ah!

Kathi: Ah!
Johannes: Was machsch denn du do?!

Kathi: Falls es dir nonig ufgfalle isch, ich schaffe do. Ha nur schnell welle
dis Bett mache.

Johannes: Das isch natt.
Kathi: Chasch drtt Mol roote, wer au do isch zum gratuliere.

Johannes: Aber ned Oppe die Person, wo jetzt wird dusse umparkiere,
will er so soubldd i de lifahrt wiird stoh?

Kathi: Genau die Person — guet kombiniert, Watson.

Johannes: Scheisse!

Kéathi: Johannes!

Johannes: Isch doch wohr.

Kathi: Wenigschtens hett er dra dankt. Das do isch tbrigens no fur dich.

Johannes: (betrachtet die Flaschep Tankstell vo do vore hett au siit Johre
de gliich Wyy...

Kathi: (sieht den Koffer)Was soll de Koffer?

Johannes: Ahm... (Uberlegt) ...das han ich dir doch verzellt. S Tante Evi
chunnt uf Bsuech.

Kathi: Die isch doch siit Ewigkeite scho nimme do gsi.
Johannes: Geschter hett sie aagliite und sich aagmaldet.
Kathi: Das isch denn schon!

Johannes: Gall, das isch schon?! Wunderschon! Megahuereschon! Mir
mache e Fahrt is Blaue.

Kathi: Toll! Und fiir das bruchsch de ganz Koffer?
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Johannes: Bi mine Gebrache muesch fir alles gwappnet sii.

Kathi: Do hesch allerdings racht. Aber jetzt mach ich zerscht emol dis Bett.
Johannes: Das isch schlacht.

Kéathi: Wieso?

Johannes: Ahnh... ich glaube, du séttsch jetzt de Gwittergeiss biistoh.
Kathi: Isch 6ppis passiert?

Johannes: (bedriickt) Es isch schrecklich.

Kathi: Oh Gott, was denn?!

Johannes: (noch bedriickter)De Rdbi isch abghaue.

Kéathi: Ned din Ernscht?

Johannes: (an Bedrtcktheit nicht mehr zu lGbertreffelth ha ne salber gseh
devo laufe.

Kathi: Denn sott ich glaub wirkli abe! Ich halte dich uf em Laufende! (ab,
nimmt die Blumen mit)

Johannes: Jo garn! (freudig) Das klappet jo wie am Schnuerli! Aber wo
bliibt eigentlich das Taxi, wo?? Uf die isch scho kei Verlass meh. (will
zum Fenster laufen, als es an der Ture klogtirnehagel! Wer isch jetzt
das wieder?! Herein!

8. Szene:
Evi, Johannes, RoObi

Evi: (ist eine sehr resolute und manchmal etwas grobedPdichkeit. Sie tragt
zwei Koffer bei sich und ist die nicht wahnsinngjidbte Schwester von
Johannes)Gruess di, Johannes.

Johannes: (erstarrt und schaut sie an, wie er gerade einensiGeegegnen
wirde) Aaaaah...

Evi: Was luegsch au eso bl6d?

Johannes: Ich bruche en Schnaps! (sucht im Raum nach seiner
Schnapsflaschelen Schnaps! Wo hammer de Schnaps?!

Evi: Ich ha jo gwusst, dass min Brieder ned ganz dicht isch, aber dass so
en Egge ab hesch isch mer neu.
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Johannes: Was um Himmels-Gotts-Wille machsch denn du do, Evi?!

Evi: Dir zum Geburtstag gratuliere dank. Ich wiinsche dir zu dim Ehretag
viel Glick.

Johannes: S Gluck isch jetzt definitiv verbii.

Evi: (Ubergibt ihm die exakt gleiche Weinflasche, wie wbbn Erwin) Das do
isch fur dich.

Johannes: (schaut beide Flaschen prifend ar§oso, bi dir hett die gliich
Flasche ganzi 58.90 koschtet. D Tankstell verdient hit jo richtig Gald.

Evi: (schaut sich um)ich ha es Hotelzimmer i de Stadt — ich bliibe grad fur
es paar Tag.

Johannes: Du chasch doch ned eifach...

Evi: ...und wien ich das cha! (streicht tber ein Mdbelstiickfien ich gseh,
hand sie s mit em Putze do au ned eso.

Johannes: Euvi, ich bitte dich!

Robi:  (kommt mit Perticke und Frauenkleidern aus dem Bat,normaler
Stimme) Das Chleid chratzet ganz schon!

Johannes: Ganz schlachts Timing!

Robi:  (bemerkt nun Evi, nun mit hoher Stimmé&hh... mir hand Bsuech!
Griiezi wohl, ich bin s Tante Evi.

Johannes: NEI!

Evi: (zu Ro6bi) Was hand Sie gseit?!
RObi: Ich bin d Schwéschter vom Hansi.
Johannes: (zu Robi) Hock uf d Schndrre!
Robi: Ich ha nur...

Johannes: (gibt Ro6bi hinter dem Ricken mit grossen Handbewggurzu
verstehen, dass er aufhoren soll)

Ro6bi: Ich meine, ich bin nur...
Evi: (dreht sich zu Johannes uriyas s6ll das?

Johannes: (tut so, als ob er Fliegen verscheuchen wibje Flildge do inne
sind en Pescht!

Evi: (wieder zu R6bi)Was hand Sie gseit, wer Sie sind?
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Johannes: Das isch nur mini Zimmernochberin. D Frau Moser!
Evi: Freut mich. Evi Junker, d Schwoschter vom Johannes.
Robi:  (mit normaler Stimme)Ou Schiissebach!

Johannes: Hand Sie sich ned no einisch welle frisch mache, Frau
Moser?!

Robi: H&?

Johannes: Im Bad!

Robi: (wieder mit hoher StimmeAh jo, natlrlich! (ab ins Bad)

Evi: Wieso benutzt die dis Bad?

Johannes: Sie hett en Schade.

Evi: Das hett mer gmerkt.

Johannes: En Wasserschade — im Bad!

Evi: Aha. Guet, demfall gang ich emol dis Schlofzimmer go inspiziere.
Johannes: (konsterniert) Grad nab em Bad.

Evi: Schliesslich muess ich luege, dass do echli Ornig i d Bude chunnt.
Jetzt isch fertig luschtig. Und bring no mini beide Koffer is
Schlofzimmer — ned dass die do eifach so umenand stond.
(Schlafzimmer ab)

Johannes: (lasst sich erschopft auf das Sofa falleMjit was han ich das
verdient?!

Evi: (aus dem Off)Johannes! Wo sind d Bettbeziig?! Und en Staubwédel
muess i au no ha!

Johannes: (witend rufend) Ich chume! (geht mit den Koffern Richtung
Schlafzimmer. Bevor er eintritt dreht er sich alhaa in den Himmel und
sagt...) Liebe Gott, ich ha mini Schwéschter wirkli garn, aber wenn
du sie lieber hesch — dein Wille geschehe! (ab)

Vorhang
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2. Akt

Ein paar Sekunden spéter.

9. Szene:
Kathi, Geissberger, Erwin

Geissberger: (kommt, gefolgt von Kathi, ins Zimmef)so d Frau Végeli vom
Empfang hett ne ned gseh use laufe.

Kathi: Wieso muess de R6bi uusgrachnet hit verschwinde?!
Geissberger: Froge Sie mich 6ppis Liechters, Kathi.

Kathi: Die ganzi Geburtstagsuberraschig fir de Johannes goht so de Bach
ab.

Geissberger: Das isch s chliinschte Problem. Schliesslich hett er disi Torte
au ned welle aanéh.

Kéathi: So en Seich!

Erwin: (kommt aufgebracht ins ZimmeBo en Seich!

Geissberger: Wer isch jetzt das scho wieder?

Erwin: Dem Taxichauffeur hau ich ndchstens eini abe.

Kéathi: Das isch de...

Geissberger: Naturlich! De Herr Junker! Schén, Sie wieder emol z gseh.

Erwin: Ich winschti, ich chéonnt s Gliiche behaupte. De Trottel vomene
Taxichauffer isch mir hinde ine gfahre und jetzt hand sich disi
Stossstange verchlemmt.

Geissberger: Mit Verlaub — Sie parkiere au immer so italienisch.
Erwin: (stolz) Jaa so temperamentvoll?
Geissberger: So schief wie de Turm vo Pisa.

Erwin: (ersticht Geissberger mit seinem Blicklch muess unbedingt mim
Aawalt aalttte — jetzt isch fertig luschtig. (wahlt eine Nummer, dann
wéahrend dem hinausgehenXurt?... Ich bins, de Erwin... wies mir
goht?... Wie amigs de Grtiene nach de Wahle!

Kathi: Was mache mir jetzt mit em R6bi? Mir miend ihn unbedingt finde.
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